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Technical specifications:

Bluetooth®: V5.3

Supported profiles: Headset — Handsfree — A2DP - AVRCP.
Range: 10m

Bluetooth® Frequency Range: 2402MHz - 2480MHz
Battery Voltage: 5V

Battery Capacity: 200mAh

USB-C port Voltage (V): 5V

USB-C Port Current (A): 0.18A

EIRP: 6 dBm

Talk Time: approx. 15 hrs

Play Time: about 18 hrs

Charging the earphones: about 2-10 hours

Weight: 225¢

Specifiche tecniche:
Bluetooth: V5.3

Profili supportati: Headset — Handsfree — A2DP - AVRCP
Portata: 10mt

Bluetooth Frequency Range: 2402MHz - 2480MHz
Battery Voltage: 5V

Battery Capacity: 200mAh

USB-C port Voltage (V): 5V

USB-C port current (A): 0.18A

EIRP: 6 dBm

Talk Time: 15h circa

Play Time: 18h circa

Ricarica auricolari: 2-10 ore circa

Peso: 225¢

Spécifications techniques:

Bluetooth® : V5.3

Profils supportés : Ecouteurs - Mains libres - A2DP - AVRCP
Portée: 10m

Gamme de fréquences Bluetooth® : 2402MHz - 2480MHz
Tension de la batterie : 5V

Capacité de la batterie : 200 mAh

Tension du port USB-C (V) : 5V

Courant du port USB-C (A) : 0.18 A

PIRE : 6 dBm

Autonomie en conversation : 15 h environ

Autonomie en lecture : 18 h environ

Charge des écouteurs : 2-10 h environ

Poids:225¢g
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Technische Eigenschaften:
Bluetooth®: V5.3

Unterstiltzte Profile: Headset - Handsfree — A2DP ~ AVRCP
Reichweite: 10m

Bluetooth®-Frequenzbereich: 2402MHz - 2480MHz
Akkuspannung: 5V

Akkukapazitat: 200 mAh

USB-C-Anschluss Spannung (V): 5V

USB-C-Anschluss Strom (A): 0.18 A

EIRP: 6 dBm

Sprechzeit: ca. 15 Stunden

Spielzeit: ca. 18 Stunden

Laden des Headsets: ca. 2-10 Stunden

Gewicht: 225 ¢

Especificaciones técnicas:
Bluetooth®: V5.3

Perfiles admitidos: Headset — Handsfree ~ A2DP — AVRCP
Alcance: 10 m

Rango de frecuencia Bluetooth®: 2402MHz - 2480MHz
Voltaje de la bateria: 5V

Capacidad de la baterfa: 200 mAh

Voltaje (V) del puerto USB-C: 5V

Corriente (A) del puerto USB-C: 0.18 A

Potencia isotrépica radiada equivalente: 6 dBm

Tiempo de conversacion: 15 h aprox.

Tiempo de reproduccién: 18 h aprox.

Carga de los auriculares: 2-10 horas aprox.

Peso: 225¢

Teknik dzellikler:
Bluetooth®: V5.3

Desteklenen profiller: Kulaklik — Eller Serbest ~ A2DP - AVRCP
Kapsama alani: 10m

Bluetooth® Frekans Araligi: 2402MHz - 2480MHz

il Voltaji: 5V

Pil Kapasitesi: 2000mAh

USB-C port Gerilimi (V): 5V

USB-C port akimi (A): 0.18A

EIRP: 6 dBm

Konusma Siiresi: yaklasik 15h

Galma Siresi: yaklasik 18h

Kulak ici kulakliklarin yeniden sarj edilmesi: Yaklasik 2-10saat
Agirlik: 225¢
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Technische gegevens:

Bluetooth®: V5.3

Ondersteunde profielen: Headset — Handsfree — A2DP - AVRCP
Bereik: 10m

Frequentiebereik Bluetooth®: 2402MHz - 2480MHz
Batterijspanning: 5V

Batterijcapaciteit: 200mAh

Spanning USB-C-poort (V): 5V

Stroomsterkte USB-C-poort (A): 0.18A

EIRP: 6 dBm

Tijdsduur in gesprek: ongeveer 15 uur

Afspeeltijd: ongeveer 18 uur

Oplaadtijd headset: ongeveer 2-10 uur

Gewicht: 225 g

Kuulokkeen tekniset:
Bluetooth®: V5.3

Tuetut profiilit: Headset — Handsfree — A2DP - AVRCP
Kantama: 10 m

Bluetooth® taajuusalue: 2402MHz - 2480MHz
Akkujinnite: 5V

Akun kapasiteetti: 200mAh

USB-C-portin jannite (V): 5V

USB-C-portin virta (A): 0.18 A

EIRP: 6 dBm

Puheaika: noin 15 tuntia

Musiikinkuunteluaika: noin 18 tuntia

Kuulokkeiden lataaminen: noin 2-10 tuntia

Paino: 225 ¢

Tekniska specifikationer:

Bluetooth®: V5.3

Profiler som stéds: Headset - Handsfree - A2DP - AVRCP
Rackvidd: 10 m

Bluetooth® frekvensomrade: 2402MHz - 2480MHz
Batterispanning: 5V

Batterikapacitet: 200 mAh

USB-C-portens spanning (V): 5V

USB-C-port strom (A): 0.18 A

EIRP: 6 dBm

Taltid: Cirka 15 timmar

Speltid: Cirka 18 timmar

Laddning av hérlurarna: Cirka 2-10 timmar

Vikt: 225¢



Tekniske specifikationer:

Bluetooth®: V5.3

Understgttede profiler: Headset — Handsfree ~ A2DP - AVRCP
Raekkevidde: 10 m

Bluetooth® frekvensomrade: 2402MHz - 2480MHz
Batterispaending: 5V

Batterikapacitet: 200 mAh

USB-C-portens spanding (V): 5V

USB-C-portens strgm (A): 0.18 A

Taletid: cirka 15 timer
Afspilningstid: Cirka 18 timer

Opladning af horetelefoner: Cirka 2-10 timer
Vaegt: 225 ¢

Tekniske egenskaper:

Bluetooth®: V5.3

Stgttede profiler: Headset — Handsfree — A2DP - AVRCP
Rekkevidde: 10 m

Bluetooth®-frekvensomrade: 2402MHz - 2480MHz
Batterispenning: 5V

Batterikapasitet: 200 mAh

Spenning USB-C-port (V): 5V

Strgmstyrke USB-C-port (A): 0.18A

EIRP: 6 dBm

Taletid: ca. 15 timer

Spilletid: ca. 18 timer

Lade pretelefonene: ca. 2-10 timer

Vekt: 225 ¢

Especificabes técnicas:

Bluetooth®: V5.3

Perfis suportados: Headset — Handsfree — A2DP - AVRCP
Alcance: 10 metros

Faixa de frequéncia Bluetooth®: 2402MHz - 2480MHz
Tensio da bateria: 5V

Capacidade da bateria: 200mAh

Tenso da porta USB-C (V): 5V

Corrente da porta USB-C (A): 0.18A

EIRP: 6 dBm

Autonomia em conversagdo: cerca de 15 horas
Autonomia em reprodugo: cerca de 18 horas
Recarga dos auriculares: cerca de 2-10 horas

Peso: 225¢

Technické specifikace sluchatek:
Bluetooth®: V5.3

 profily: Headset - Handsfree — A2DP — AVRCP.

EN - Using the device may, n some case, iterfere with the correct functio-
ning of medical devices (e.g. pacemakers).

Profonged exposure ta high velame and prolonged use may cause permanent
damage to hearing.

Do nt use the device in places where being unable to hear external noises
could prove dangerous (e.g. railway crossings, train platforms)

If used when driving, comply with the regulations in force in the relevant
country.

Children should be supervised when using the device and all accessories and
packaging should be kept out of their reac

Do not expose the device for prolonged periods to damp, dust, soot, steam,
direct sunlight, and excessively high or low temperatures, which could result
in it malfunctioning

Use only suitable chargers for chargin

Regularly charge the product (at legst once every 3 months).

IT-Vutilizzo del dispositivo pud in alcuni casi interferire con il corretto funzio-
pamento di disposiivi mecical (es. Pacemaker)
L

U slucaju koristenja tiiekom voinje, slijedite propise koji su na snazi u
zemljama upotrebe

Djeca trebaju biti pod nadzorom prilikom koristenja uredaja, a osim toga,
Euvajte izvan dohvata pribor il dijelova pakiranja

Ne postavijajte uredaj na mjestima izlozenim viaz, prasini, cadl, par ravncy
suncevojsjetost, il preniskim

moze doci do

Za punjenje koritite samo odgovarajuce punjate

Redovito punite proizvod (najmanje jednom svaka 3 mjeseca).

BG - M3M0N3BAHETO Ha YCTPONCTBOTO MOXE B HAKOW C/“aW Aa MOBAMAE
BLPXY GYHKUVOHMPZHETO Ha MEAMLIMHCKM M3ACNA (HAND. NERCMEliKp)
n W3naraHe Ha Bb Ha BUCOKa CMna Ha 3ByKa

llularlin jarazi formita

Ocoen Tasa Cellulariine S.p.A Aeknapana, 4e Tean bluetooth cywank
OTrOBAPAT WA W3MCKBaHMATA Wa [lupexTuBa 2011/65/EC, akTyanusupawa ot
[OvpekTusa 2015/863/EC.

EL - H Cellularline S.p.A SnA@vet 6t o axouoTikd Bluetooth ouppopd@vovtat
e TV OBnyla 2014/53/EE. To mhripeg keiptevo TG Sikwong ouppopdwong eivat
B1abEouio oty akBhouB StevBuvan:

Ilularlin i formita
H Cellularline Sp.A Gndovel emione 6t ta axouotikd Bluetooth
ouppopdVOVTaL pe TV OBnyia 2011/65/EE GMw auT EMIKAPONOLBNKE e

" moraT Aa
YBPEXAaHE Ha CIyXa.

He Manon3saiiTe yCTROVCTBOTO Ha MECTa, Ha KOWTO MOXE A3 1IMA OMacHOCT
3 He AONGBATE OKOMHWTE 3BYLW (HANP. MPW MPENE3W, Ha NepoHMTE Ha
Won. rapw)

B Chyuaii Ha ynoTpe6a no Bpeme Ha WOGMPaHe Ce MPUABPKANTE Kom
ACFICTBILMTE HOPMH B CHOTBETHUTE CTPaHN

KouTponupaiiTe Aeuata, KOraTo Manon3saT YCTPORCTBOTO, MMM APBXTE
BANe OT TexHYA AOCeT v vacTure Ha

He pasnonaraiiTe YCTPORCTBOTO Ha MECTa, M3NOKEHH Ha BAGKHOCT, Mpax,
Caay, MINAPeHIAR, NPAKA CTbHUEB3 CBETAMHS, TEPAE BUCOKE U TBHPAS
HUCKa TeMNEpaTyPa, B NPOTUBEH CNywaii TPABBA Aa O MPOBEPUTE 3a

d un utilizzo posso-
6 provocare dani permanens alFudits,

Non utilizzare il dispositivo in luoghi in cui potrebbe risultare pericoloso
non sentire i suoni ambientali (es. passaggi a livello, sulle banchine delle
stazioni dei treni)

in’caso di utilzzo durante la guida attenersi alle normative vigenti nei
rispettivi paesi

Sorvegliare i bambini quando utilizzano il dispositivo, inoltre, tenere fuori
dalla loro portata accessori o parti di packaging.

Non collocare il dispositivo in luoghi esposti a umidits, polvere, fuliggine,
vapore, luce solare diretta, temperature troppo elevate o troppo basse, in
caso contrario potrebbero verificarsi malfunzionamenti

Per la icarica utilizzare esclusivamente caricabatterie idonei

Ricaricare regolarmente il prodotto (almeno una volta ogni 3 mes).

FR- Lutilisation du dispositif peut, dans certains cas, interférer avec le bon
fonctionnement d'appareils médicaux (pacemaker par ex.).
Une exposition a un volume élevé et une Stihsation prolongée peuvent
provoquer des lésions permanentes 3 l'oui

Ne pas utiliser le dispositif dans des Reu ot le fait de ne pas entendre
les bruits environnants peut étre dangereux (par ex : passages a niveau,
quais de gares).

En cas dutilisation pendant la conduite, respecter les réglementations en
vigueur dans les pays d'utilisation.

Surveiller les enfants quand ils utlllsent le dispositif et garder les accessoires
et les emballages hors de leur por

Ne pas mettre le dispositif dans Hes endroits exposés a I'humidité, 4 la pous-
siere, 3 la suie,  la vapeur, 3 la lumiére directe du soleil, 3 des températures
trop élevées ol trop basses, car ces conditions peuvent provoquer de mauvais
fonctionnements

Pour la charge, utiliser exclusivement des chargeurs appropriés

Recharger le produit réguliérement (au moins une fois tous les 3 mois).

DE -Die Benutzung des Gerites kann in einigen Fillen mit dem korrekten
Funktionieren von medizinischen Geraten (2.B. Herzschrittmacher) inter-
ferieren

Die lang durch hohe L: ark d ein andauernder
Gebrauch konnen permanente Gehdrschaden verursachen.

Das Gerét nicht an Orten benutzen, an denen es gefahrlich sein konnte, die
Umweltgerausche nicht zu horen (2.B. Bahnilbergange, an Bahnsteigen)

Im Fall von Benutzung am Steuer sind die gltigen Vorschriften des jeweiligen
Landes zu beachten

Klnderbeaulslchtlgen wenn sie das Geréit benutzen, dariiber hinaus Zubehor
oder Teile der Verpackung auBer deren Reichweite aufbewahren.

Das Gert nicht an Orten platzieren, die Feuchtigkeit, Staub, "Rt Dampf,
direktes Sonnenlicht, zu hohe oder zu nlednge Temperaturen alsgesetzt sind,

andernfalls kénnten Fehlfunktionen auftret

Zum Aufladen ausschlieRlich geeignete Akkuladegerate verwenden

Das Produkt regelmaRig laden (mindestens einmal alle 3 Monate).

ES - Enalgunos case, el ueo del dispoitiv puede nterferir en el corecto

La exposicién prolongada a un volumen elevado asi como el uso prolongado
pueden causar dafio permanente de la audicior
No utilice este dlspcsmvo en lugares donde la \mposlhll\dzd de oir los sonidos

3a sapaan
33pENAANTE PEAOBHO NPOAYKTa (TTOHE BEAHDH Ha TPH MeceUa).

EL - H xorion e uokeutc, e op\auevsq r(spmrmuzlc, umopel v

H napatetapév EKBton oE uwn}\n Evmun a1 n, napatsmusvn )(pncn

WToposy va npogevnaouv poviec BAGBe oty axon

M XPNIOUOMOLEITE T1) GUOKEVH GE XWPOUG ONou B fita emiviuvo va
WY HTOpE(T va asoUte Tove ove tou mepéhdortog (. aviobredeq

10BioELS, 0TI anoBABPEG Twy O1BNPOBPOIKLY TABIN)

Ze meplntwon XpAONG kAT TNV 08AYNON, va TPE(TE TNV LoXUOUOX

vopoBeoia T avtioTong xwpas.

Na_enontelete T pikpa naubld Otay auTd XPrGLLOMOLOOY T GUGKEUF

AKGJN, Va BLATNPELTE LakpLd Ao aUTG afEooUap f) JépN TG CUTKEVAsiaS.

Mnv TOMOBETETE T GUOKEUA OE XWPOUG EKTEBELUEVOUG OF Lypasia,

aKovn, atBAn, aTo, dpeco NAAKS g, Bepuokpasieq ToAD LPNAEG 1

TOAU Xapnhéc, e avtiBetn mepimtwon, Ba pnopolcay va mpokAnBoty

6qus|roupvxs

Mot dop: houc popriotéc,

Na ¢upnlstz TOKTIKG TO TIPOIBY (rou)\u)(\amv a ¢opu KG&BE 3 urivec).

RO - Utilizati incrcatorul numai asa cum este indicat in ambalaj. Tncarcatifolo-
sind numai incércétoare adecvate. Nu conectati produsul la prize deteriorate
sau nesigure. Daca produsul nu este folosit o perioada indelungata trebuie
incarcat (cel putin o daté la 3Iuni). Protejati produsul de murdarie, umiditate i
supraincalzire si utilizati-l numai in medii uscate, evitand contactul culichide.
Nu il expuneti la soare, la temperaturi ridicate sau la foc. Tn caz de cadere,
asigurati-va cd produsul este intact inainte de a-|folosi din nou. Anu se 3sa la
indemana copillor. Nu rasuciti si nu zdrobiti cablul, Nu trageti de cablu, ci de
stecher pentru a scoate conectorii. Nu utilizati produsul in cazul in care cablul
sau conectorii sunt rupti sau deteriorati.

Eventuala umflare a bateriei nu este periculoass, este un semn c3 produsul a
ajuns la sfarsitul ciclului sdu de viata.

|Nu ?ontmuat\ sa 1l utilizati si eliminati-l in conformitate cu reglementarile
locale.

Aol Glslisy)

Zeneall el g SR (e b Sleall paaie) Jali 35 - AR
FRATEIOA )

(Ul Sy p3dal 53] Jia)
il 3 ) Jyhall plaanadly el u,._au Jsboall Gapaill Gy 38

sl

Sleall a5l
Tioa i Gle 15l g 2paall 4800 LS (i) P e thoyek
(! ] \_A-LAA

U5l b Lex dpmnal) ilsll) slelpn oy alsall olidl oS3l dla

flas e Lggd suball G (580 38 3 8L v

)
elal o lialally Blisa¥ly Sleall plaain) sie JULY) Lile o
pel i e 3gas iglil

Lells okl hialls sl e S e s
Amidiall i 135 Adladl s)hall Gla sy pllall Geaddl dnsly
Jhads 238 V)

Dosah: 10 m
Frekvenéni rozsah Bluetooth®: 2402MHz - 2480MHz
Napéti akumulétoru: 5 V

Kapacita akumulétoru: 200 mAh

Napéti portu USB-C (V): 5V

Proud portu USB-C (A): 0.18 A

EIRP: 6 dBm

Doba hovoru: cca 15 hod

Doba prehravani: cca 18 hod

Nabijeni sluchatek: cca 2-10 hod

Hmotnost: 225 g

Tehnicne specifikacije:
Bluetooth®: V5.3

Podprti profili: Headset — Handsfree — A2DP - AVRCP
Doseg: 10m

Bluetooth® frekvencni razpon: 2402MHz - 2480MHz
Napetost akumulatorja: 5V

Zmogljivost akumulatorja: 200 mAh

Napetost vhoda USB-C (V): 5V

Tok vhoda USB-C (A): 0.18 A

EIRP: 6 dBm

Cas pogovora: priblizno 15 ur

Cas predvajanja: priblizno 18 h

Polnjenje slugalk: priblizno 2-10 uri

Teta: 225g

Tehnicke specifikacije slusalica:

Bluetooth®: V5.3

Podrzani profili Slusalice - handsfree ~ A2DP — AVRCP
Domet: 10m

Bluetooth® frekvencijski raspon: 2402MHz - 2480MHz
Napon baterije: 5V

Kapacitet baterije: 200 mAh

Napon USB-C priklju¢ka (V): 5V

Struja USB-C prikljucka (A): 0.18 A

EIRP: 6 dBm

Vrijeme razgovora: oko 15 sati

Vrijeme reprodukcije: oko 18 sati

Punjenje slusalica: oko 2-10 sata

Tetina: 225 g

TexHUUECKN XapaKTPUCTUKM CAYWIANKH:
Bluetooth®: V5.3

MoaAbpKaH# npodunu: Headset — Handsfree — A2DP — AVRCP
O6xgar: 10m

YecToteH AuanasoH Ha Bluetooth®: 2402MHz - 2480MHz
Hanpexenie Ha Gatepuata: 5V

Kanauwret Ha 6atepuata: 200 mAh

Hanpexenue Ha USB-C nopra (V): 5V

ENeKTpUIECKa MOWHOCT Ha USB-C nopTa (A): 0.18 A

temoTTTo-pueda Tesuttar-petigr
Ias estacwones de trenes

Si utiliza el dispositivo mientras conduce, cumpla las normas vigentes en los
respectivos paises

Vigile a los nifios cuando utilizan el dispositivo, ademas mantenga fuera de su
alcance los accesorios y las piezas del embalaje

No cologue el dispositivo en lugares expuestos a humedad, polvo, hollin,
vapor, luz directa del sol, elevadao aja;
de lo contrario podria provocar un funcionamiento incorrecto del dispositivo
Para cargar el producto, use un cargador adecuado.

Cargue el producto con regularidad (al menos Unavez cada 3 meses).

{oef; pasos e Tivet e fos amdeTest

TR- Cihazin kullaniimasi bazi durumlarda tibbi cihazlarin (drnegin, kalp pili)
dogru calismasini engelleyebilir.
2un siire maruz kalma ve uzun siire kullanma isitme duyusunda
kalici hasarlara yol acabilir.

Cihaz! civardaki sesleri duymamanin tehlikeli olabilecegi yerlerde (6rnegin,
hemzemin gecitler, tren istasyonlarindaki peronlar) kullan:

Siriis sirasinda kullanirken bulundugunuz lkenin yurur\uk(ekl yasalarina
uygun hareket edin.

Cihaz kullanan cocuklar gozetim altinda bulundurun, ayrica aksesuarlar veya
ambalaj elemaniarini erisemeyecekleri yerlerde saklayin.

Cihazi nem, toz, is, buhar, dogrudan % nes 15181, agin yiksek veya disiik
sicakliklara marz kalacagi yerlerde bulundurmayin, aksi halde arizalar
meydana gele

Yeniden sarj u;m adece uygun sar] cihazlarini kullaniniz

Uriin diizenli araliklarla (en az her 3 ayda bir defa) yeniden sarj edilmelidir.

NL - Het gebruik van het apparaat kan in enkele gevallen interfereren met de
correcte werking van medische apparatuur (z0als bijv. pacemakers).

Een langdurige blootstelling aan een hoog volume en een langdurig gebruik
kan permanente gehoorschade veroorzaken.

Gebruik het apparaat niet in omgevingen waar het uitsluiten van omgevin-
gsgeluiden gevaarlijk kan zijn (bijv. spoorwegovergangen, op het perron
van treinstations).

Wanneer het apparaat gebruikt wordt tijdens het rijden, moeten de plaatse-
lijk geldende regelgevingen in acht worden genomen.

Kinderen moeten tijdens het gebruik van het apparaat onder toezicht staan;
houd accessoires of delen van de verpakking buiten het bereik van kinderen.
Plaats het apparaat niet op plekken blootgesteld aan vochtigheid, stof, roet,
stoom, direct zonlicht, te hoge of te lage temperaturen, omdat dit defecten
ten gevolge kan

gebruik voor het opladen uitsluitend geschikte batterijladers

faad het product regelmatig op (minstens één keer in de 3 maanden).

Fl- Laitteiden kiyttd voi joissakin tapauksissa hirita laakinnallisten laitteiden
fesim, sydamentahdistinten) okeaopeita fimintaa

ja pitkitetty
k3ytto voivat johtaa pysyviin kuulovaurioihin,
Ala kiyta laitetta_paikoissa, joissa on tarkesd kuuHa ympariston &anet

. tasoristeyk
Ao alkana Kiytetacssd noudata ajomanssa valitseuba ainsadanto

Valvo lasten laitteen kayttoa ja pida lisavarusteet ja pakkausosat lasten
ulottumattomissa

Al aseta laitetta kosteudelle, pslylle, noelle, héyrylle, suoralle auringon valol-
I, lian kuumalie t i kylmille lampotilalle altistuviin paikkoihin. Muussa

a

Lataa yksinomaan sopivia latureita kytt:
Latas huote saannalisin valajoin (ahintaan erran3 kuukaudessa).

SV- Anvaindningen av enheten, far inte pa nagot satt paverka korrekt funktion
av medicinsk-tekniks utrustning (t ex Pacemaker)

Langvarig utsattning for en hog volym och en langvarig anvandning, kan
orsaka permanenta horselskador.

Anvéind inte enheten p platser i det kan vara farligt att inte héra fjuden i
miljon (t ex jarnvigsovergangar, tagperronger)

| handelse ‘av anvandning under bilkorning folj gallande foreskrifter i de
olika landerna

QOvervaka barn nar de anvinder enheten, hall dessutom tillbehér och delar av
forpackningen utom rackhallf rdem

Placera inte enheten Flatser, utsatta for fukt, damm, aska, anga, direkt
saIUus alltfor hoga eller 3ga temperaturer, i motsatt fall kan felfunktioner

AR0Ed endast avsedda addare for addning
Ladda produkten regelbundet (minst en gang var tredje manad).

DA-Brugen af enheden kan i nogle tilfaelde forstyrre medicinske enheders (for
eksempel Pacemaker) korrekte funktion

Langvarig udsettelse for hgj lydstyrke eller langvarig brug kan medfare
permanent hgreskade.

Brug ikke enheden pa steder, hvor det kan vaere farligt ikke at hgre lydene
fra omgivelserne (for eksempel jernbaneoverskzeringer, pa perroner pa

Tt G St Bae i
(el ¥ 8 JA&\ e s 550) phaily isall o8 el

EN - Cellularline S.p.A. declares that these bluetooth headphones complies with
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU Declaration of conformity is availa-
ble at the following Internet address:

https: cellularlin

Cellularline S.p.A. also declares that these bluetooth headphcnes complies with
Directive 2011/65/EU updated from 2015/863/EU.

IT- Cellularline S.p.A dichiara che questa cuffia bluetooth & conforme alla diret-
tiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita & disponibile
al seguente indirizzo internet:
https: cellularline
Cellularline S.p.A dichiara altresi che questa cuffia bluetooth & conforme alla
direttiva 2011/65/EU aggiornata dalla 2015/863/EU.

e

FR - Cellularline S.p.A déclare que ce casque bluetooth est conforme 4 la directive
2014/53/UE. Lintégralité du texte de la déclaration de conformité UE est disponi-
ble a l'adresse Internet suivante:

https: cellularline.com/fr-fr/di f

Cellularline S.p.A déclare également que ce casque bluetooth est conforme 4 la
directive 2011/65/EU mise a jour par la directive 2015/863/EU

DE - Cellularline S.p.A erklart, dass dieser Bluctooth-Kopfhorer der Verordnung
2014/53/EU entspricht. Der Text der EU ist
unter der folgenden Internetadresse verfiigoar:

https: cellularline formita

Cellularline S.p.A erklart auBerdem, dass dieser Bluetooth-Kopfhorer der
Verordnung 2011/65/EU entspricht, die durch die Verordnung 2015/863/EU
aktualisiert wurde.

€5 - Cellularline 5.p.A declara que estos cascos Bluetooth cumplen con la directiva
2014/53/UE. El texto completo de la declaracion de conformidad se encuentra
disponible en la siguiente direccion de Internet:

https: cellularline. ‘

Cellularline $.p.A. también declara que estos cascos Bluetooth cumplen con la
directiva 2011/65/EU actualizada por 2015/863/EU.

TR - Bu bluetooth kulakligin 2014/53/UE yonergesine uygunlugu Cellularline
S.p.Atarafindan bildirilmistir. Uygunluk Beyaninin tam metnini asagidaki internet
adresinde bulabilirsiniz

Ty Obnyia

RO - Cellularline S.p.A declari c& aceast casca Bluetooth® respectd directiva
2014/53/UE.

Textul complt al declaratiei de conformitate este disponibil fa urmitoarea
adres3 web: www.cellularline.com/en/dicl

Cellularline S.p.A declars, de asemenea, c3 aceast casc Bluetooth® respecti
directiva 2011/65/UE actualizata de 2015/863/UE.
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FR - INSTRUCTIONS CONCERNANT L'ELIMINATION DES APPAREILS POUR
LES UTILISATEURS A DOMICILE (A| plicable dans les pays de I'Union
Européenne et dans ceun appliquant 1 syetame de collocts selective)

Le symbole figurant sur le produit ou sur la documentation correspondante,
indique que le produit ne doit pas étre éliminé comme déchet ordinaire
au terme de sa durée de vie. Pour éviter d'éventuels dommages &
Fenvironnement ou a fa santé dus a I'élimination incorrecte des déchets,
nous invitons l'utilisateur a séparer ce produit d'autres type de déchets et
de le recycler de facon responsable pour en favoriser Ia réutilisation des
ressources matérielles

Les particuliers sont priés de prendre contact avec le revendeur du
produit ou les services locaux compétents pour obtenir les informations
nécessaires quant & la collecte sélective et au recyclage de ce type
de produit. Les entreprises sont également priées de contacter leur
fournisseur et de vérifier les conditions visées dans le contrat d'achat.
Le produit en question ne doit pas étre éliminé avec d'autres déchets
commerciaux.

Ce produit contient une batterie non remplagable. N'essayez pas d’ouvrir le
produit ou d’enlever [a batterie car cela endommagerait le produit. Veuillez
contacter le centre de recyclage le plus proche pour collecter la batterie. La
batterie cuntenue a l'intérieur du dispositif a été congue pour durer autant
que le produit

Pour plus d'informations, veuillez consulter le site web- http://www.
cellularline.com

DE - ANWEISUNGEN ZUR ENTSORGUNG VON GERATEN FUR
PRIVATHAUSHALTE (Betrifft die Lénder der Europdischen Union und jene
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mit Wiederverwer

Das auf dem Produkt oder den Unterlagen aufgefiihrte Zeichen weist darauf
hin, dass das Produkt am Ende seiner Betriebszeit nicht mit dem normalen
HausmuH entsorgt werden darf. Damit Umwelt- und Gesundheitsschaden
durch das Entsorgen von Abfall vermieden werden, muss

.2015/863/EU 425301 i yas 2N 2011/65/EU 4530 disllaa 38

EN - INFORMATION ON THE STATUTORY WARRANTY
Our products are covered by a statutory warranty against conformity
defects n accordance with applicable national consumer protection
law:
For more information, please see the follcwmg page

cellularline.

IT - INFORMAZIONI SULLA GARANZIA LEGALE

I nostri prodotti sono coperti da garanzia legale per i difetti di confor-
mita secondo quanto previsto dalle leggi nazionali applicabili a tutela
del consumatore.

Per ulteriori informazioni consultare la pagina:
https://www.cellularline.com/it-it/garanzia-legale

- INFORMATIONS SUR LA GARANTIE LEGALE
Nos produits sont couverts par la garantie [égale de conformité selon les
Iois nationales applicables en matiere de protection du consommateur.
Pour en savoir plus, consulter [a p
hitpsy/sww.celluarline.com]fr fr/saranzia-legale

- INFORMATIONEN ZUR GESETZLICH VORGESCHRIEBENEN GARANTIE
Unsere Produkte sind gemaR den Vorschriften der ortlichen
Verbraucherschutzgesetze durch eine gesetzliche Garantie fur
Konformltatsmange% gedeckt. Weitere Informationen finden Sie auf

der W
ttps: cellularline.com/de-de/garanzia-legal
ES - INFORMACION SOBRE LA GARANTIA LEGAL

tos de conformidad, conforme a lo dispuesto en las leyes nacionales
aplicables para la proteccion del consumidor. Para mas informacion,
consulte la pagina:

P cellularline. garanzia-legal

ASAL GARANTI HAKKINDA BILGILER
tiketici korunmasi ile ilgili yirirlikteki milli kanunlar
baglammda sngorilenlere gore uygunsuzluklara karsi yasal garantiye

Bans fazla bilgi iin https://www.cellularline.com/en/garanzia-legale

NL - INFORMATIE OVER DE WETTELIJKE GARANTIE
Onze producten vallen, onder een wettelije garantie voor conformi-
teit volgens de toepasbare natio g voor consu-
mentenbescherming.
Voor meer informatie kunt u surfen naar de s pagina

ttps: cellularline.c

- LAKISAATEISEEN TAKUUSEEN LITTYVAA TIETOA
Tuotteillamme on lakisaateinen takuu koskien virheits, sovellettavien
valtakunnallisten kuluttajansuojalakien mukaisesti.
Lisatietoja varten, katso sivu https; cellularline.

Gieses Produt vom anderen Ml getrennt ‘und verantwortungsvoll
recycelt werden, Hierdurch wird die nachhaltige Wiederverwertung von
Materialressourcen untersti

Fiir Informationen zur Abfalltrénnung und der Wiederverwertung dieser
Art von Produkt, sollten Privatpersonen das Geschaft kontaktieren, in
dem das Gerat gekauft wurde, oder die entsprechende Behorde vor
Ort. Unternehmen sollten die jeweilige Lieferfirma kontaktieren und die
Geschaftsbedingungen des Kaufvertrages diesbeziglch prifen. Dieses
Produkt darf nicht mit anderen entsorgt
werden

Die im Produkt enthaltene Batterie kann nicht durch Nutzende ersetzt
werden. Daher darf nicht versucht werden, das Gerat zu 6ffnen und diese
herauszunehmen. Es konnten hierdurch’ Stérungen und Schaden am
Produkt verursacht werden. Bei der Entsorgung des Produkts muss sich an
die brtliche Behbrde fur Millentsorgung gewandt werden, um die Batterie
zuentfernen. Die Batterie des Gerats it 5o konzipiert, dass sie wahrend der
gesamten Betriebszeit des Produkts genutzt werden

Fur weitere Informationen besuchen Sie unsere \nternetselte http://www.
cellularline.com

DIE FOLGENDEN INFORMATIONEN SIND NUR FUR DEN DEUTSCHEN MARKT GULTIG
Das Symbol des durchgestrichenen Milleimers besagt, dass dieses Elektro- bzw.
Elektronikgerat am Ende seiner Lebensdauer nicht im Hausmiill entsorgt werden
darf, sondern vom Endnutzer einer getrennten Sammlung zugefiihrt werden muss.
Zur Rilckgabe stehen in Ihrer Nahe kostenfreie Sammelstellen fir Elektroaltgerate
sowie ggf. weitere Annahmstellen fur die Wiederverwendung der Gerate zur
Verfiigung. Die Adressen kénnen Sie von Ihrer Stadt- bzw. Kommunalverwaltung
erhalten.

Auch Vertreiber mit einer Verkaufsflache fiir Elektro- und Elektronikgerdte von
mindestens 400 Quadratmetern sowie Vertreiber von Lebensmitteln mit einer
Gesamt-verkaufsflache von mindestens 800 Quadratmetern, die mehrmals
im Kalenderjahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerste anbieten und
auf dem Markt bereit-stellen, sind verpflichtet unentgeltlich alte Elektro- und
Elektronikgerdte zuriickzunehmen. Diese miissen bei der Abgabe eines neuen
Elektro- oder Elektronikgerites an einen Endnutzer ein Altgerat des Endnutzers
der gleichen Geriteart, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen wie das neue

bestemmelser i kigpskontrakten. Dette produktet m4 ikke kasseres
sammen med annet avfall fra virksomheten.

Dette produktet inneholder et batteri som ikke kan byttes av kundes.
Man ma aldri apne produktet eller fierne batteriet, da dette kan medfare
feilfunksjoner eller skader pa produktet. Batteriet ma ikke fiernes pa
egenhand. Kontakt ditt lokale avfallshandteringsanlegg for informasjon om
dette Produktetsinnvendige batterer bit utviket skt det har vrighet
for hele produktets livssyklus.

For ytterligere informasjon henvises det til nettsiden  http://www.
cellularline.com

PT - INSTRUCOES PARA A ELIMINACAO DE EQUIPAMENTOS DESTINADAS
A UTILIZADORES DOMESTICOS (Aplicével nos paises da Unido Europeia e
naqueles com sistemas de recolha seletiva)

A marca aposta no produto ou na sua documentacdo indica que o
produto ndo deve ser eliminado com outros residuos domésticos no fim
do seu ciclo de vida. Para evitar danos ao ambiente ou & saide causados
pela eliminagio inadequada dos residuos, aconselhamos o utilizador a
separar este produto do outros tipos de residuos e recicld-lo de forma
responsével para favorecer a reutilizagio sustentavel dos recursos
naturais.
do qual adquiriram o produlc ou o departamento local competente para
solicitar todas as informagdes relativas a re-:c\ha seletiva e a recwdagem
para este tipo de produfo.
comacraruseuiomecedorevermcarus(ermoseasconmgoes do contrate
de compra. Este produto ndo deve ser eliminado junto com outros residuos
comerciais. Este produto contém no seu interior uma bateria que nio pode
ser substituida pelo utilizador. N&o tente abrir o dispositivo nem retirar a
bateria porque isso pode causar problemas de funcionamento e danificar
gravemente o produto. Em caso de eliminacdo do produm pedimos que
contacte a entidade local pelo tratament de
residuos, para que proceda a remogao da bateria. A batena contida no
interior do dispositivo foi concebida para poder ser utilizada durante todo o
ciclo de vida util do produto. Para mais informagdes visite o sitio web http://
www.cellularline.com

CS - POKYNY PRO LIKVIDACI ZARIZENI SOUKROMYCH UZIVATELD (Pousije
se vedsta'tech Evropské Unie a v zemich se zavedenym systémem tidéni
odpadi
Znatka umisténa na vyrobku nebo v jeho dokumentaci znamens, 7e
po_ukonteni zivotnosti nesmi byt tento vyrobek zlikvidovan spoleéné s
jinym komundlnim odpadem. Za ucelem zabranéni pripadnym 3koddm
na Zivotnim prostre 0 na zdravi zpisobenym nespravnou ||kv|dac|
odpadi zadame uZivatele, aby tento vjrobek recykloval odpovédny
zpusobem a oddélen od ostatmho odpadu, ¢im? napomiize Sdrteinemu
vyuzivani materilnich z tele — soukromé osoby zadame, aby
kontaktovali prodejce, u robek zakoupili, nebo mistni ufad uréeny
k poskytovani informaci tyka]\clc‘{\ se tFidéného odpadu a recyklace tohoto
druhu vyrobka. Uzivatele — podniky zadame, aby kontaktovali svého
dodavatele a zkontrolovali_podminky prislusné kupni smlouvy. Tento
vyrobek nesmi byt likvidovan spoleéné s jinym odpadem pochazejicim
z obchodni innosti. Uvnit? toho(o vyrobku se nachdzi baterie, kterou
utivatel nemize vyménit, Nezkousejte zafizeni otevirat nebo baterii
1t~ takovy postup miize zpisobit poruchy a vainé poskodit vyrobek.
adé likvidace vyrobku Vs prosime, abyste kontaktovali mistni
zarizeni pro likvidaci odﬁadu, ktere baterii vyjme. Baterie umlstena ve
vyrobku byla navrzena tak, aby mohla byt pouzivana béhem celé zivotnosti
zafizeni. Dal3i informace muzete nalézt na webové strance hl(pv//wwwv
cellularline.com

SL - NAVODILA ZA ODLAGANJE ODPADNE OPREME UPORABNIKOV V
ZASEBNIH GOSPODINISTVIH (uporabljajo v driavah Evropske Unije in
ostalih s sistemi lo¢enega zbiranja odpadkov)
Oznaka n izdelu al njegovt dolumentacij pomen, da zdelks ne smete
zavredi sku mi gospodinjskimi odpadki na koncu zivljenjskega
Ciklo: Za prepracite. morebiine Slode za ckolie i zdravie fudi sarach
nenadzorovanega odlaganja_odpadkov, prosimo uporabnika, da loci
ta izdelek od ostalih vrst odpadkov in ga odgovorno reciklira ter s tem
spodbuja sonrauno ponovio uparabo materialni virov. Uporabriki v
vabljeni, da stopijo v stik s prodajalcem, pri katerem so

Gerat erfillt, am Ort der Abgabe oder in Nahe hierzu
zuriickzunehmen sowie ohne Kauf eines Elektro- oder Elektronikgerates auf
Verlangen des Endnutzers bis zu drei Altgeréite pro Geréteart, die in keiner auBeren
Abmessung groBer als 25 Zentimeter sind, im Einzelhandelsgeschaft. oder in
Nahe hierzu Bei einem Vertrieb

d

izdelek kupili, Line. krajevni upravni organ, 22 podrobnosti glede lo¢enega
zbiranja in recikliranja za to vrsto izdelka. Poslovni uporabniki so vabljen,
da stopilo v stik z dobaviteljem in preverijo pogoje nakupne pogodbe.

Tega fadelka i dovoljeno odllagat skupaj 2 drugih industrjskimi odadl
Ta fzdelek ima notranjo baterijo, ki jo ne more zamenjati uporabnik; ne

rwendung von itteln gelten als. les

Vertreibers alle Lager- und Versandflachen.
Sofern das alte Elektro- bzw. Elektronikgerat personenbezogene Daten enthilt, sind
Sie selbst fiir deren Léschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben. Sofern dies
ohne Zersterung des alten Eleto- oder Eletronikgertes magih s, entnehmen
kkus_sowie Altlam bevor sie. na

prave ali odstraniti baterije, ker bi to lahko povzrocilo
DRear e poskodovalo izdelek. V primeru odstranjevanja tega izdelka
se obrnite na lokalno podjetie za odstranjevanje odpadkov, kier bodo
odstranili baterijo. Baterija, ki se nahaja v napravi, je zasnovana tako, da je
v uporabi celoten Zivljenjski cikel izdelka. Za dodatne informacije obistite
pletno mesto om.

Entsorgung, zurutkgeben und fihren diese einer separaten Sammlung 2u. Weitere
finden Sie auf wwy

ES - INSTRUCCIONES PARA LA ELIMINACION DE APARATOS PARA USO
DOMESTICO (Aplicable enos paises de la Union Europeay enlos que tienen
sistemas de recogida diferenciada)

La marca que figura en el producto o en la documentacion indica que el
roducto no debe ser eliminado con otros residuos dométicos cuando
finlice su ciclo de vida. Para eviar eventuales carios al medio ambiente

a la salud causados por la eliminacién inoportuna de los residuos se

ihvita al Usuario a separar este producto de otros tipos de residuos y a

reciclarlo de forma rasponsable hara favarecer la reutiizacion sostenible

de los recursos materiales. Se invita a los usuarios domésticos a contactar
el distribuidor al que se ha comprado el producto o la oficina local para

Gbtener b information relativa.a [ recogida diferenciada y al reciciado para

este tipo de producto. Se invita a los usuarios empresariales a contactar

con su proveedor y verificar los términos y las condiciones del contrato
de compra. Este producto no debe ser eliminado con otros residuos
comerciales. Este producto lleva en suinterior una bateria que el usuario no
puede sustituir, no intente abrir el dispositivo ni quitar la bateria ya que ello
podria causar Un mal funcionamiento o dafiar seriamente el producto. En
caso de eliminacion del producto le rogamos que contacte el ente local de

legale

- INFORMATION OM JURIDISK GARANTI
Vira produkter omfattas av en rattslig garanti for bristande 6ve-
fensstammelse | enlighet med tilampliga nationella lagar for 3t skydda
konsumenter
Fér vnerhgare S hformation se sidan

ps: cellularline. ia-legal

DA - OPLYSNINGER VEDR@RENDE DEN LOVBESTEMTE GARANTI

Vores produkter er deekket af den lovbestemte garanti, som omfat-

ter overensstemmelsesfejl i henhold til den nationale lovgivning om

forbrugerbeskyttelse

For yderlgere oplysninger henuises tl siden
p cellularline. I

I
8

NO - INFORMASION OM RETTSLIG GARANTI

Vare produkter er dekket av lovbestemt garanti for samsvarsfeil i hen-
hold til gjeldende nasjonale lover som beskytter forbrukeren.
Se nettsiden https://www.cellularline.com/en/garanzia-| Iegale

PT - INFORMACOES SOBRE A GARANTIA LEGAL
0s nossos produtos estdo cobertos por garantia legal para os defeitos de
conformidade de acordo com o previsto pelas leis nacionais aplicaveis
de defesa do consumidor. Para mais |nformacoes Consultar a pagina

: cellularline.

CS ~INFORMACE O ZAKONNE ZARUCE
Na nase vyrobky se vztahuje zakonna zéruka na vady shody podie
platnych vnitrostatnich pravnich predpisdi na ochranu spotebitele.
Dal3i informace naleznete na strance

ttps: cellularline. gal

SL - INFORMACIJE O ZAKONSKI GARANCUI
Nasi izdelki so kriti z zakonsko garancijo za pomanjkljivosti glede
skladnosti v skiadu 2 nacionaino 2akonotajo, Ki se Uporablja 2a varstvo
potrodnikov.

a vec nformaci glejte na sirani

HR - INFORMACIJE O JAMSTVU
Nai proizvodi pokriveni su zakonskim jamstvom za nedostatke u skladu
s nacionalnim zakonima koji se primjenjuju za zastitu potrosaca.
Vige informacija potrazite na stranici
ttps; cellularline. legal

BG - MHOOPMALIA 3A 3AKOHOYCTAHOBEHATA TAPAHLMA
HalwmTe NPOAYKTM Ce NOKPMBAT OT 3aKOHOYCTAHOBEHATa rapaHuua
33 MNCa Ha CbOTBETCTBME, KAKTO € NPEABMACHO B MPUNOKUMOTO

3a 3awuMTa Ha . 33 NbAHA
WHGOPMaLUA noceTeTe cTpanuuata https://www.cellularline.com/en/
garanzia-legale

EL- NAHPO®OPIEZ TIA TH NOMIMH EFTYHIH

Ta npoibvta pag kaAGmTovat ané vepiun eyylnon yia eMeipets

GUNOPPWONG CUMBWVE ke 6,1t TPOBAEMETAL MO TOUG EGAPHOTTEOUC

EBVIKOUC VOOUG yLaL TV TPOTTasid Tou KaTavahwtr). fia TEpaTépu
™ oeAiba https; cellularline.com/

en/garanzia-legale

residuos para efectuar la remocion de la bateria. La bateria
que se encuentra en el interior del disposiivo ha sido proyectada para
poder ser utilizada durante todo el ciclo de vida del pro

B3 mayor informacion vidta el stio web hitpyww celiuiarline.com

TR - EVDE KULLANIMA YONELIK CIHAZLARIN BERTARAFI ICIN TALIMATLAR

(Avrupa Birligi dlkeleri ile ayristirimis toplama  sistemlerine sahip
tlkelerde gegerlidir) Uriiniin veya belgelerinin tzerinde yer alan bu isaret,
kullanim 5mrinG tamamladiginda 6z konusu drnin diger ev atiklariyla
Birlikte. bertaraf ediimemesi gerektigini gasterir. Atkiann uygunsuz
sekilde bertaraf edilmesi sonucunda cevre ve saglik izerindeki meydana
gelebilecek zararlarin Gnlenmesi amaciyla kullanicinin bu arini diger atik
tiplerinden ayri olarak saklamasi ve malzeme kaynaklarinin siirdarilebilir
sekilde yeniden kullanimini 6zendirmek amaciyla sorumlu bir sekilde geri
donisturmesi onerilmektedir,

Ev kullanicilari bu tip Granlerin ayri toplanmasi ve geri donistariimesiyle
ilgil tam bilgiler konusunda rtnd satin aldiklar saticiyla veya bulunduklart
yerdeki daireyle baglanti kurmaya davet edilir. Sirket kullanicilan kendi
tedarigileriye baglantt kurmava ve alm sozlesmes sart. ve kosulariny
kontrol etmeye davet edilir. Bu urin diger ticari atikiarla birlikte bertaraf
edilmemelidir.

Bu trnin icinde kullanici tarafindan degistirilemeyen bir batarya bulunur;
cihazi agmaya veya bataryayi cikarmaya calismaymn, bu uygulama irinde

anizalara veya ciddi hasar yol agabilir. Urinun bertaraf edilmesi halinde
Bataryanin Skanimas! icin bulondugunuz yerdeki ati bertaraf firmasila
baglanti kurmaniz rica edilir. Cihazin icinde bulunan batarya, drinin tum
kullanim 6mrii boyunca kullanilabilecek sekilde tasarlanmist;

Dahafaa bigialmak iin hitp/wiww cellulaline.com Web Stesini zyaret
edin.

NL - INSTRUCTIES VOOR DE VERNIETIGING VAN APPARATUUR VOOR
HUISHOUDELIJKE GEBRUIKERS

(Van toepassing in de landen van de Europese Unie en in landen met
ystemenvoor escheiden inzameling)

De op het product of op zijn verpakking afgebeelde markering geeft aan
dat het product aan het einde van zijn levensduur niet samen met ander
huishoudelijk afval vernietigd mag worden. Om mogelijke schade aan het
milieu of de id als gevolg van een Vernietiging
van afval te voorkomen, wordt de gebrwker veraocht it product van

HR - UPUTE ZA ODLAGANJE UREDAJA ZA KUCNU UPORABU (Primjenjivo
u zemljama Europske unije i onima s posebnim sustavima za odvojeno
skupljanje otpada
2nak na proizvody i u negovej dokumentaciukszue na to da proizvod
ne smije biti zbrinut s ost: ucnim otpadom na kraju svog zivotnog
ciklusa. Kako bi se izbjegio odtecenje okolida ili zdravlja uzrokovanog
neprikladnim odlaganjem otpada, korisnik se poziva da odvoji ovaj
proizvod od ostalih vrsta otpada i odgovorno reciklira kako bi promicao
odréivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Korisnici u kucanstvima
trebali bi treball bi kontaktirati prodavata kod Kojega ste proizvod kupili
ili lokalni ured odgovoran za sve informacije vezane za odvojeno skupljanje
i recikliranje za ovu vrstu proizvoda. Poslovni korisnici pozivaju se da
se obrate dobavljacu i provjere uvjete i odredbe ugovora o kupnji. Ovaj
proizvod ne smije se odlagati zajedno s drugim komercainim otpadom
vom se proizvodu nalazi baterija koju korisnik ne moze zamijeniti; ne
Eokusava]te otvoriti uredaj ili ukloniti bateriju, jer to moze uzrokovati
varove | ozbiljno_ostetiti proizvod. U sluéaju zbrinjavanja_proizvoda,
obratite se lokalnoj organizaciji za zbrinjavanje otpada kako biste uklonili
bateriju. Bateriju koja se nalazi unutar uredaja je dizajnirana da se koristi
tijekom cijelog zivotnog ciklusa proizvoda. Za vise informacija posjetite web
stranicu http./www.celluaring.com

BG — MHCTPYKLIM 3A U3XBBPAISIHE HA OBOPY/ABAHETO 3A ZIOMALLIHY
TOTPEBUTE/IN (OTHACA Ce 3a CTpaHy OT EBPOMeVCKIA Cbi03 1 TaKMBa, &
KOMTO VIMa CHCTeMa 33 pasAeHO ChbMpaHe Ha OTnaAbLY

MapKkupoBKaTa Ha MPOAYKTA WAM B AOKYMEHTALWATE NOKa3sa, e
NPOAYKTST He TPAGBA Aa Ce MIXBBPIA C ADYTM GUTOBM OTNaAbUM B Kpas
Ha eKCII0ATALYIOHH WS LAKbA. 3a USBATBAHE Ha BPEAN 33 OKOZHATa Cpeaa
WA 33 3APABETO, NDUUMHEHM OT HENPABW/IHO MIXEBPAAHE Ha OTNAAbLY,
e NpHKaH3 NOTDEGUTE/NT 43 PISACAA TOSH NPORYKT OT ADYITE ShgoBe
oTnagbLMM AT Taka, 4e 4a e ynecHmy nogt
ynotpe6a Ha ma pecypcu.

Ce MPUKAHBAT 43 Ce CBBPXAT C THPrOBEWa, OT KOTOTO Ca MpPMAOGMA
NPOAYKT3, UAM € MECTHUA OdHC, NPEASUACH 3a BCAKAKEA MHGOPMALMA
oTHOCHO Cb6UpaHe U Ha T03U TUN NPOAYKT.
BU3HeC NOTPEGHTEAVTE Ce NPUKAHBAT A2 Ce CBbPAT CbC CBOA AOCTABUMK
W A3 NPOBEPAT OBLITE YCIOBUA Ha AOTOBOPA 33 3akynyBaHe. Tosu
NPOAYKT He TPAGBA [1a Ce U3XBLPAA C APYTUTE TBPTOBCKM OTNaAbUM,
To3M NPOAYKT BKNIO4BA GaTepWA, KOATO He MOME 4a_ce MoAMeHs o
NOTpebUTENs; He Ce ONMTBaiTe Aa OTBOPUTE YCTPOWCTBOTO MM Aa
U3BAUTE BATEPUATA, Thil KATO TOBA MO 2 NPUIMHN HEMINDABHOCTA M
3 3ACTPALLY CEPHO3HO NPOAYKTA. B CAYHaii HA M3XBLPIAHE Ha NPOAYKTA
e NPenopLsa 3 Ce CTRPHeTe C MECTHAR UeNT 33 Aernonpale 1a
OTNaAbUM, 33 Aa M3BLpWAT

oo O 8 Y CTROGETEOTG, € SUMTENS, 38 42 MIOWE 12 C6 anOMIES
TPe3 UEAMA eKCTAOATAUMOREH UMKBA Ha MPOAYKTA. 3a AOMbARWTENHA
uHbOPMALWA noceTeTe yeb caita http://wwiw.cellularline.com

EL - OAHTIEZ AIAGEZHI EZOMNAIZIMOY FIA OIKIAKOYZ KATANAAQTE:
(Ebappéletal o y@peq TG Eupumﬂ'lxﬁ; EVWONG Kal OE EKEVEG M
QUOTAjaTa ETAeKTUC SUMAOYAC)
To ofija enl Tou POIOVTOG 1 TtV TekpNpiwOl Tou SelxveL 6T To Tpoiby
8evnpénetva BlateBel pall ue (ARG OlKLaKE aToppiuata oto TéAog Tou
KIKhou Lurig ou e va amogegy8ody mbavés fRage oto repiBdios
fi gy UyelG aro Ty auefiAeycTn GO W aroppudTLY,
Kaleitat o eATG va Olawpige: To mpoigy auts amé dhovg tiroug
€ tpomo
ot Bubotun ertavuxpnmuonmnun Ty uAlev oLy, OA ouktakol
f an6 Tov
omolo uvopucmks 20 O 10 TOMIN YpebELD AENEBIO yuk GAEE Tk
wé pie TV emhextikn cUARoY Kat TV avakokAwon

andere soorten afval te scheiden en het of wijze te
Tcyclen om ean duurzaam hergebruik van 4 materialen te pevorderen.
De huishoudelijke gebruikers worden verzocht contact op te nemen met
de winkel waar ze et product gekocht hebben of met de plastselije
instantie voor aile

recycing voor dit type product, Zakelije gebrukers worden Sermochs
contact op te nemen met hun leverancier en de regels en voorwaarden van
het koopcontract te controleren. Dit product mag niet samen met ander
bedrijfsafval vernietigd worden.

DIt product bevat een batter] die niet door de gebruiker vervangen kan
worden; probeer niet het apparaat te openen of de batterij te verwijderen

autol oy Tomy MpolovTae OF XPrioTEG emyetprioEwy kahobvtal va
EMUKOWWVACOUY WE TOV TTPOUNBEUT TOUG KAl va EAEVEOUY TOUG OPOUG Katt
TG MPoUMoBECELS TG cUPBaGNG ayopds, To MPoldv auTé Sev mpémel va
utiBetat pag e dj Aasuncpwamoppwma Auth T0 poidv BLabétet
EowTEpu) pnatapia nou Sev avtikaBiotatal and tov meAGTn. Mnv
npocnaencste v avol€ete T ouokeur A va ud)mptcete Ty pnatapia,
QUT popel coBap
B)\uﬁn oo npolov e nspmrmcn BIuBsanct%u T(epoluvroc, nupuku)\elare
on o

rr|v adaipeon mq unampmc ¥ intctapta mou mepixetal oth suoKeun
a8 '

omdat dit storingen en enstige schade van het product
In geval van vernietiging van het product wordt u verzocht contact op te
nemen met het plaatselijke afvalverwerkingsbedrijf voor de verwijdering
van de batterij. De batterij van het apparaat is untwurpen om te worden
gebruikt gedurende de gehele levensduur van het

& Voor meer informatie naar ons website http:/swiw.celiularline.com

FI - OHJEET KOTITALOUSKAYTOSSA OLEVIEN LAITTEIDEN HAVITTAMISESTA
(Sovellettavissa Euroopan unionin jasenmaissa ja maissa, joissa on erilliset

‘6An T idpKewa (wric Tov
TbOlOVEoG. N MEpTEpUs TANRODORLES ETIOKEGBEITE 0 Ste web hitpr//
www.celluarline.com

RO - INSTRUCTIUNI PENTRU ELIMINAREA ECHIPAMENTELOR PENTRU
UTILIZATORII CASNICI (Aphcablle in tarile Uniunii Europene si in cele cu
sisteme de colectare separat3

Marcajul de pe produs sau din_documentatia acestuia indicé faptul
¢ produsul nu trebuie eliminat impreun3 cu alte deseuri menajere la
sfarsitul duratei sale de viafa. Pentru a preven posibile daune peniru

banegarde}

https: cellularlin i e

{EmRPY:
Bpeme 32 pasrosop: okoo 15 4

V134PBHAUBOCT NPU BB3NPOMIBENAGHE HA MY3HKa: OKONO 184
3apexpane Ha caywankure: okono 2-10 yaca

Terno: 225¢

TexViKd XapaKTnPLOTIKE:
Bluetooth®: V5.3

Yrootpudueva npodik: Headset ~ Handsfree ~ A2DP - AVRCP
EuBéeia: 10mt

E6p0G SuxVSTTaG Bluetooth®: 2402MHz - 2480MHz

Téon Mnataplag: 5V

Xwpntikotnta Mratapiag: 200mAh

©Upa USB-C Téon (V): 5V

Pedpa (A) BGpag USB-C: 0.18A

EIRP: 6 dBm

Xp6vo opthiag: 15 Gpeg nepinou

Xpévog Avanapaywyric: 18 Gpeg nepinou

DPTLON AKOUOTIK®V: TEpiToU 2-10 (pEG

B&poc: 225¢

specificatii tehnice:
Bluetooth®: V5.3

Profiluri suportate: Headset — Handsfree — A2DP - AVRCP
Razd de actiune: 10m

Interval de frecventa Bluetooth®: 2402MHz - 2480MHz
Tensiune baterie: 5V

Capacitate baterie: 200mAh

Tensiune port USB-C (V): 5V

Curent port USB-C (A): 0.18A

Putere EIRP: 6 dBm

Timp de redare: circa 18h
Tncércare casti interne: circa 2-100re
Greutate: 225 ¢
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BT UES UTeT ROTSeT SKaT T ToTgE e EReTTe Tanaes gr
dende love

Born skal veere under opsyn nar enheden bruges, desuden skal tilbehar og
emballagedele vaere uden for deres raokkevidde

Opbevar kke enheder pa steder udsat for fugt stoy, sod, darmp dirkte

Cellularlin S.p.A, ayrica bu BIuetooth Kulakngm Uan
2011/65/EU y6nergesine uygun oldugunu bildirmistir.

NL - Cellularline .p.A verklaart dat deze Bluetooth-koptelefoon voldoet aan

sollys forhejeelrfo llers kan det forarsage
S entiast avsedda laddare for ladaning
[P S L R——

NO- Nir apparatet er i bruk kan det pavirke funksjonen til medisinsk utstyr
(eks. Pacemaker)

Lang tids eksponering for hgyt volum og bruk over lang tid uten pauser kan
forarsake permanente skader pa hgrselen

Ikke bruk dette apparatet pé steder hvor det kan vaere farlig  ikke hore lyder

Jatteiden kerdysiarjestelmat)

B \NI‘UWA} ITPRIVIND GARANTIATEGALA
Produsele noastre sunt acoperite de garantia legals pentru defecte de
conformitate conform prevederilor legilor nationale aplicabile privind
protectia consumatorilor.
Pentru mai multe mf\larmaw consultati pagln :

Richtlijn . De volledige tekst van de EU is
beschikbaar op de volgende website:
https: cellularlin e

Cellularline $.p.A verklaart tevens dat deze Bluetooth-koptelefoon voldoet aan
Richtlijn 2011/65/EU, zoals bijgewerkt bij Richtlijn 2015/863/EU.

- Cellularline S.p.A vakuuttaa, etta tama bluetooth-kuuloke on direktiivin
2014/53/UE mukainen. Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taydellinen teksti on

og s't(av i omgivelsene, for eksempel ved jer

e apparatet brukes i bilen bes man fglge relevant lovgivning for veiferdsel
som gjelder i brukslandet

Barn ma holdes under oppsyn nar de bruker apparatet, og alt ekstrautstyr og
emballasje mé utenfor deres rekkevidde

Apparatet ma ikke oppbevares pa steder med hgy luftfuktighet, mye stav, sot,
damp, direkte sollys, svaert hoye eller lave temperaturer. | motsatt fall kan det
oppsta feilfunksjoner | apparatet

Bruk kun egnede batterier til \adln%

Lad opp produktet med jevnlig mellomrom (minst en gang hver 3. maned).

PT -A utilizagdo do dispositivo pode, nalguns casos, interferir com o funcio-
namento correto de dispositivos médicos (por ex. marca-passos cardiacos).
A exposigao prolongada a um volume elevado e uma utilizagdo prolongada
podem causar danos permanentes no ouvido.

N3o utilize o dispositivo em locais em que poderia ser perigoso n3o ouvir
0s sons do ambiente (por ex. passagens de nivel, plataformas de estagdes
ferroviarias).

Em caso de utilizaio durante a condugdo, respeite as normas em vigor nos
respetivos paises.
Mantenha as criangas sob vigilancia quando utilizarem o dispositivo e man-
tenha também os acess6rios ou partes de embalagem fora do alcance delas.
N3o coloque o dlsposmvo em locais expostos a humidade, poeira, fuligem,
vapor, luz solar dire

baixas; do contrario, pcdenam ocorrer maus funcionamentos
Para a recarga utilize exclusivamente carregadores adequados

Recarregue o produto regularmente (pelo menos uma vez todos os 3 meses).

Cs- Pouiiti piistroje milze v nékterych pripadech ovlivnit spravné fungovani
Ikasijeh zizen (naprilad Pacenaker

Dlouhodobeé vystaveni vysoké hlasitosti a dlouhodobé pou
zpasobit trvalé poskozen sluchu.
Piistrojnepouzielte v mistech, kle by mohlo byt nebezpené neshydet fcini
2viky (napf na Jeleznicnich prejezdech, na nastupistich iakovich stani)

i mize

saatavissa

https: cellularlin i e

Cellularline S.p.A vakuuttaa myds, etté tamé bluetooth-kuuloke on direktiivin
2011/65/EU, péivitetty 2015/863/EU, mukainen

SV - Cellularline S.p.A forklarar att dessa bluetooth-hérlurar verensstimmer
med direktiv 2014/53/EU. Den fullstindiga texten om EU-férsikran om ove-
rensstammelse fins tilganglig p folande internetadress

https: cellularlin

Cellularline $.p.A forklarar ven att dessa bluetooth-hrlurar éverensstammer
med direktiv 2011/65/EU och uppdaterad i 2015/863/EU.

DA - Cellularline S.p.A erklerer, at dette bluetooth hovedszt er i henhold til
2014/S3/EF direktivet. Overensstemmelseserklzringens komplette tekst er
tilgaengelig pa falgende Internet adresse:

https: cellularlin e

Cellularline S.p.A erklzerer desuden, at dette bluetooth hovedszet er i henhold til
2011/65/EU direktivet opdateret med 2015/863/EU.

NO - Cellularline S.p.A erklzerer at disse bluetooth-hodetelefonene er i samsvar
med direktiv 2014/53/EU. Den fullstendige teksten i samsvarserklzering er & finne
pa denne internettadressen:

https: cellularlin i f

Cellularline S.p.A erklzerer i tillegg at disse bluetooth-hodetelefonene er i
samsvar med direktiv 2011/65/EU, oppdatert av 2015/863/EU.

PT - A Cellularline S.p.A declara que estes auscultadores bluetooth estio em
conformidade com a diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragdo de
conformidade esté disponivel no seguinte enderego da Internet:

V piipadé pouziti béhem fizeni dodriujte platné pr zemich
na déti v pFipadé, e pouzivaji zafizeni, a udrzujtetake mimo jejich

luenstvi nebo jednotlivé Easti balent

Nepokldejte pristroj na mista vystavena vihkosti, prachu, sazim, pre,

primému slunecnimu zafeni, pfilié vysokym nebo pfilis nizkym teplotdm,

mohlo by dochazet k porucham

Pro dobijeni pouzivejte né vhodné nabijecky

Vyrobek pravidelné dnbueﬂe (nejméné jednou za 3 mésice).

L Uporaba naprave ahko v nekaterih primerih vliva nia pravino delovanje

medicinski pripomotkov (npr. srénih vzpodbujevalnikov)

Dolgotrajna izpostavijenost visoki glasnosti in dolgotrajna uporaba lahko

povzrodi trajno potkodbo sluha.

Naprave ne uporabljajte na mestih, kjer bi lahko bilo nevarno, da ne slisite

2vokov okolja (npr. nivojski Zelezniski prehodi, ploscad zelezniskih postaj)

V primeru uporabe med voznjo upostevajte predpise, i veljajo v posa-

meznih drzavah

Nadzirajte ofroke pri uparabi naprave, poleg tega frarite zven njihovega

dosega pripomotke ali dele embalaz

Naprave ne postalte na mest, S so iz ostaiens v, prah, sajam,
t .,

sickr se ko pofevio nepraviinast delovana

Za polnjenje uporabljajte samo primerne polnilnike baterij

Izdelek redno polnite (vsaj enkrat na 3 mesece).

HR- Uporaba uredaja mose u nekim sluca;ewma ometati pravilno funkcioni-
ranje medicinskih uredaja (npr. pejsmejke

Dugotrajno izlaganje visokoj glasnoci i produljena uporaba mogu prouzroiti
trajno ostecenje sluha.

Ne koristite uredaj na mjestima gdje bi moglo biti opasno ako se ne Euju
zvuk_cvl) okoline (npr. Zeljeznicki prijelazi na razini, na platformama zeljeznickih
stanical

https: cellularlin
A Cellularline S.p.A declara ainda que estes auscultadores bluetooth estéo em
conformidade com a diretiva 2011/65/UE atualizada pela diretiva 2015/863/UE.

S - Cellularline S.p.A prohlasuje, Ze tato Bluetooth sluchatka vyhovuji smérnici
2014/53/EU. Cely text prohlsSeni o shodé EU je k dispozici na nasledujiciinterne-
tové adrese: https://www.cellularlin formita
Cellularline S.p.A dale prohlasuje, ze tato Bluetooth sluchatka bluetooth vyhovuji
smérnici 2011/65/EU aktualizované smérnici 2015/863/EU.

SL-Druiba Cellularline 5.p.A izjavlja, da o te naglavne slusalke Bluetooth skladne
2 dolocili Direktive 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo
na naslednjem internetnem naslovu
https: cellularlin

Druzba Cellularline S.p.A. prav tako izjavlja, da so te naglavne slusalke Bluetooth
skladne z doloili direktive 2011/65/EU, posodobljene z direktivo 2015/863/EU.

f

HR - Turtka Cellularline $.p.A izjavljuje da su ove bluetooth slusalice u skladu
s direktivom 2014/53/UE. Cjelovit tekst izjave o sukladnosti dostupan je na
sljedecoj internetskoj adresi
https: cellularlin
Turtka Cellularline S.p.A takoder navodi da su ove bluetooth slusalice u skladu s
direktivom 2011/65/EU azuriranom s 2015/863/EU.

f

8G - Cellularline S.p.A Aexnapupa, ue Tesw bluetooth crywankm oTrosapaT Ha
W3MCKBaHMATa Ha [upexTuBa 2014/53/EC. TbAHAT TEKCT Ha AeKNapaumaTa 3a
CHOTBETCTBME € AOCTbEH HA C/IEAHNA HHTEPHET aApect
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EN - INSTRUCTIONS FOR THE DISPOSAL OF DEVICES FOR DOMESTIC USE
(Applicable in countries in the European Union and those with separate
waste collection systems)

This mark on the product or documentation indicates that this product
must not be disposed of with other household waste at the end of ts life. To
avoid any damage to health or the environment due to improper disposal
of waste, the user must separate this product from other types of waste
and recycle it in a responsible manner to promote the sustainable re-use
of the material resources.

Domestic users should contact the dealer where they purchased the
product or the local government office for all information regarding
separate waste collection and recycling for this type of product. Corporate
users should contact the supplier and verify the terms and conditions in
the purchase contract. This product must not be disposed of along with
other commercial waste.

This product has a battery than cannot be replaced by the user. Do not
attempt to open the device to remove the battery as this could cause
malfunctions and seriously damage the product. When disposing of the
product, please contact the local waste disposal authority to remove the
battery. The battery inside the device was designed to be able to be used
during the entire life cycle of the product.

For more information, visit the website http://www.cellularline.com

IT - ISTRUZIONI PER LO SMALTIMENTO DI APPARECCHIATURE PER UTENTI
DOMESTICI (Applicabile in paesi dell’Unione Europea e in quelli con sistemi
di raccolta differenziata)
Il marchio riportato sul prodotto o sulla sua documentazione indica che il
prodotto non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici al termine del
ciclo di vita. Per evitare eventuali danni allambiente o alla salute causati
dall'inopportuno smaltimento dei rifiuti, si invita 'utente a separare questo
prodotto da altri tipi di rifiuti e di riciclarlo in maniera responsabile per
favorire il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali.
Gli utenti domestici sono invitati a contattare il rivenditore presso il
quale e stato acquistato il prodotto o I'ufficio locale preposto per tutte le
informazioni relative alla raccolta differenziata e al riciclaggio per questo
tipo di prodotto. Gli utenti aziendali sono invitati a contattare il proprio
fornitore e verificare | termini e le condizioni del contratto di acquisto.
Questo prodotto non deve essere smaltito unitamente ad altri rifiuti
commerciali.
Questo prodotto ha all'interno una batteria non sostituibile dallutente,
non tentare di aprire il dispositivo o rimuovere Ia batteria, questo pud
iI”prodotto. In
Caso i smaltimento del prodotto s prega di contattare il locale ente di
smaltimento rifiuti per effettuare la rimozione della batteria. La batteria
contenuta all'interno del dispositivo e stata progetma per poter essere
utilizzata durante tuttoil ciclo di vita del prodotto.
Per ulteriori informazioni visitare il sito web http://www.cellularline.com

nec e daseutlon, dlstoral Ssic rugat 55 separe acoet

ei saa kayttoian padtyttya havitta yhdessa muiden ittei

kanssa. Jotta jatteiden virheellisesta havityksesta johtuvat ymparisto- tai
terveyshaitat valtettaisiin, kayttajan on erotettava tama tuote muista
jatetyypeista ja klerrale!tava se jen kestivaa

produs de alte tipuri de deseuri si s& i recicleze in mod responsabil, pentru
a promova reutilizarea sustenabil3 a resurselor materiale.
Utilizatorii casnici sunt invitati sd contacteze distribuitorul de la care au

uudelleenkaytloa vartel
Henkiloasiakkaita kehctetaan ottamaan yhteytts tuotteen myyneeseen
tahoo

Kaikid tarvittavat tiedot timantyyppisen tuotteen erlisosts kerayksestd
ja kierratyksesta. Yritysasiakkaita kehotetaan ottamaan yhteytts omaan
tajaansa ja ehdot. Tita
tuotetta ei saa havittas muiden kaupallisten jatteiden seassa.
Kayttéja ei voi vaihtaa tuotteen sisalld olevaa paristoa. Jos laitetta
koetetaan avata tai paristo koetetaan poistaa, vaarana on toimintahairiot
tai vakavat vauriot. Ota vh(ey((a pa\kaHlseen jai le\den havityskeskukseen
poistaaksesi pariston, kun ti havtettav een 5|salla oleva
paristo on suunniteltu estimasn tuottee yt ja
Jos haluat lisatietoja, kay verkkosivulla htlp //www Felutarie.com

SV - INSTRUKTIONER FOR BORTSKAFFANDE AV APPARATER FOR
ANVANDARE | PRIVAT HUSHALL
(Galler i EU och andra europeiska lander med separat insamlingssystem)
Denna markning pa produkten eller pa dess dokument anger att produkten
inte far kastas med andra hushallsavfall i slutet av sin livslangd. For att
forhindra mojiiga skada pa miljon eller halsoskador, arsakad av felaktig
att skilja dt rodukt frinandra
typer av avfall och atervinna den pa ansvang( satt, o ot framja hallbar
atervinning av materiella resurser.
Hushallsanviindare ombeds att kontakta antingen den aterforsiljare
dar produkten inkspts, eller den lokala behoriga myndigheten, for all
nodvandig information betréffande separat insamling och atervinning for
denna typ av produkt. Foretagsanvandare ombeds att kontakta den egna
leverantaren och kontrollera villkoren i kopeavtalet. Denna produkt far inte
bortskaffas tillsammans med annat kommersiellt avfall.
Denna produkt har ett batteri inuti, som inte kan bytas ut av anvéndaren,
forsok inte oppna enheten eller att ta bort batteriet, detta kan orsaka
felfunktioner och orsaka allvarliga skador pa produkten. Vid avyttring av
produkten, vanligen kontakta den lokala myndigheten for avfallsrwanlerlng
for bortskaffande av batteriet. Batteriet som finns inuti enheten &r
utformat for att anviindas under produktens hela livscykel.
Fér ytterligare information konsultera webbplatsenhttp://www.
cellularline.com

DA - INSTRUKTIONER FOR BORTSKAFFELSE AF APPARATER TIL BRUGERE |
PRIVATE HUSHOLDNIN

(Geeldende for den Eurcpa\ske Union og andre europzeiske lande med
serskilte indsamlingsordninger)

Maerkningen pa produktet efler dets dokumentation angiver, at produktet
ikke ma bortskaffes sammen med andet almindeligt husholdningsaffald,
nér dets levetid er ophart. For at forhindre mulige skader pa miljget eller
menneskers sundhed péa grund af ukontrolleret bortskaffelse af affald,
opfordres brugeren til Bt Srtere dette rmdukt fra andre typer affald o
genanvende det pa en ansvarlige made for at fremme baredygtig brug a
materialeressourcer.

Husholdningernes brugere bgr enten kontakte den lokale forhandler, hvor
produktet er anskaffet, eller de lokale myndigheder for alle oplysninger om
saerskilt indsamling og genvinding for denne type produkter. Virksomheder
opfordres til at kontaite deres leverandgr og kontrollere vilkirene og
betingelserne i kgbsaftalen. Dette produkt ma ikke bortskaffes sammen
med andet kommercielt affald.

Den produktet er udstyret med et batteri, som ikke kan udskiftes af
brugeren. Forsgg aldrig at abne enheden’ eller fierne batteriet. Det
kan forarsage funktionsfejl og skade produktet alvorligt. | tilfzelde af
bortskaffelse af produktet bedes du kontakte dit lokale renoveringsfirma
om fiernelse af batteriet. Batteriet i produktet er designet til at blive brugt
under hele produktets livscykius.

Du kan finde flere oplysninger pa vores hjemmeside http:/www.
cellularline.com

NO ANVISNINGER ~ VED ~ AVFALLSHANDTERING AV
FORBRUKERELEKTRONIKK

(Gjelder for land i EU og land med fungerende systemer for kildesortering)
Merket som er angitt pa produktet eller i dokumentasjonen viser at
produktet ikke kaniastes sammen med annet husholdningsavfall. For &
unngs skader pa miljg eller helse som fglge av feilaktig avfaHshand(erlng,
anbefaler man brukeren 3 separere dette produktet fra annet avfall o
resirkulere det i henhold til gjeldende bestemmelser for resirkulering %
materialressurser.

Husho\dmnser bes kontakte forhandleren hvor produktet ble kjopt,
eventuelt det narmeste kildesorteringsanlegget. Her vil man fa all
informasjon kildesortering og resirkulering av denne type produkter.
Firmakunder bes kontaﬁte egen leverandgr for }lcrmasjcn om

usul sau biroul local autorizat pentru toate informatiile
referitoare Ia colectarea separata si la reciclarea corects a acestui tip de
produs. Firmele sunt invitate sa contacteze furnizorul si s verifice termenii
5i conditiile din contractul de cumpérare. Acest produs nu trebuie eliminat
impreuns cu alte deseuri comerciale.

Pentru mai multe informati vizitati site-ul http://www.cellularline.com

8 Garbsll AL1E) Cpsdaall GpaddSmsall Cinall a GalaZll Slagla - AR
(miie o dalad] Lpsad (20 A5 s 81 2las¥1 g2
Sl oy 4B o 5 giial] le 536540 Aadladl p25
&l gdal Y] e e 434 galasl)
Gt Sl a paladl 538 GalaTl apany Gl Ramy 31 Al 5 o
Tigphay W03 sale) s «OAY) @lilisl) gladl ge Leluad paaduall Gle

A3l 3l gl glianal 13830Y1 Sale] 3y 5a3) Al pusa

,;i Vs &

Lo b a1 &) 15l g

el el o3 (s 5yl ailes Lylamly of Jiliall g (pgmaiiacall (1o g2
Salatall ganll Ailatal) Slaglanl) paed 06 Uy small lasd) ISall 5l aie
salel s clisll
Ll e Jag jdy clSal e Giadll 2ad) oy Jlal¥] (ASED pantill
LAY Al S g msall 138 e GalAl ade iag

J ,\_\4 Y5 ‘,,;_“.Mn U3 G 1t AT iy Uy le miiall 138 s gias
il Q1A Cigaa b I3 Cupasdy 33 g tld) AID) 51 leadl b
iy SR o Al g alalll UL i alea US8 Gaill
352 sl) A Uyl ppanal o3 Ay slhal) ZhAY _JJ_\,.AV L G il
el 3a 5553 Jlsh paadudl Sleall Jab

http://www.cellularline.com Q’j‘” 5L 2 pd Shaad «laglaall (e 29 5al

Gpashiaal e pat o laZill e gll s s

ADEPOSER A DEPOSER
[ORPTT IO N MAGASIN - EN DECHETERIE

et ses cordons

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Cellularline spa.
Via Lambrakis 1/A, 42122 Reggio Emilia, Italy
www.cellularline.com
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